OMI']1Y
CTUWINCTUYECKHUE ®YHKIAU CJTOB-PEAJIMA B MEJUATEKCTAX
HA AHI'JIMMACKOM U PYCCKOM S3BIKAX

E.A. JEMH/IOBA, T.I1. KAPIINJIOBUY

The paper considers semantic classification of words-realia and their stylistic functions in British and Belarusian press.
Three main semantic classes of words-realia have been determined as well as their frequency in the media texts. Pragmastylis-
tic functions of words-realia based on the stylistic device of irony have been identified

Kunrouesbie crnosa: CJIOBO-pCajivs, MCANATCKCT, CTUJIUCTUYECKUI InmpuemM

[IparMacTUIMCTHYECKUI MOTEHIHAI MEIUATEKCTOB MOXKET YCUIMBATHCSI HE TOJBKO IyTeM NPUMEHEHHUS
TPaAULIMOHHBIX JKCIPECCUBHBIX CPEACTB, HO M CJIOB-peaquil (WM peanuil), 0003HAYarOIUX SBICHUS U
MpeaMeThl, IPUCYIINE OJHOW CTpaHe, TEPPUTOPUH WIH KyJIbTYpe, HO OTCYTCTBYIOLIHME B APYTOH, Ha S3bIKE
KOTOpOH u coctapiusiercst Teket CMU.

MarepuanoMm [uis HACTOSIILETO UCCIEA0BAHMUS IOCIY>KIIN TEKCThI HOBOCTHBIX U aHAJIMTUYECKUX CTaTel n3
Opuranckux m3nanuit «The Guardiany», «The Independenty u pyccKOS3BIYHBIX M3IAHHUN 0EIOPYCCKON MPECCHI
«CBb benapych ceronus», «Haponanas razeray, «Pacmybmiika», «Komcomonbckas mpaBaay», «bemopycckas Hu-
Ba», a TAK)K€ MX BJICKTPOHHBIX BEPCUH. BN yCcTaHOBIEHBI TPU OCHOBHBIE CEMAaHTUYECKHE I'PYIIIbI peannit
(aTHOTpaduueckue, oOIIECTBEHHO-NIOIUTHIECKUE U OHOMACTHYECKHE), XapaKTepHBIC U MEIMAaTeKCTOB Ha
IBYX si3bIkax. Hanbomnee ynorpeOUTEeIbHBIME SBISIFOTCSI OHOMAacTH4ecKue peanuu (55% ot o0iero uncina pea-
auii B OpuTaHckoi npecce U 53% — B Oesopycckoil mpecce), cocTosIue U3 psiia MOATPYII, aHAJOTHYHBIX B
IBYX JIMHITBOKYJBTYPaxX KakK KaueCTBEHHO, TaK M KOJIMYECTBEHHO: UIMEHA COOCTBEHHBIE JIFOJEH, reorpadude-
CKHe MMeHa COOCTBEHHbIC, HA3BAHMUsI OT/IEITbHBIX MECT, HA3BAHUS OpTaHU3aHi U .

Hcxons u3 onpeneneHus JaHHOTO TEPMHUHA, OCHOBHOW (DyHKIMEH peanuu sIBISETCS HOMUHALUS Hpea-
METa, SIBJICHUSI WIN TIOHATHS, KOTOPOE HE MMEET CHEIHANbHOTO Ha3BaHUs B KyJIbTypeE, Ha SI3bIKE KOTOPOH OHa
onuckIBaeTcsa. Bmecte ¢ TeM B psijie ciyyaeB aBTOp MeIUATEeKCTa JIejaeT OCO3HAHHBIM BBIOOp B MOJB3Y pea-
T, TOCKOJIbKY TaKHe JIEKCHYECKHE €ANHUIIBI 000TaIIaloT TEKCT U AENAal0T ero 0ojiee SKCIpeccuBHBIM. [1pu
3TOM HanboJiee yNoTPeOUTEIbHBIM CTHIMCTHYECKUM IIPUEMOM, B paMKax KOTOPOT'O HUCIIONIB3YIOTCS PEAINH B
Me/IMaTeKcTaX Ha JIBYX s3bIKaX, OKa3alach MPOHUS, TO3BOJISIONIAS aBTOPY BBICKA3aTh CBOIO MO3UIIMIO, HE
BBIXOJS IIPU 3TOM 32 PaMKH TOJUTKOPPEKTHOCTH. Hanmpumep, B BhICKa3bIBaHUM AMOuyuosuwiti Komepon me
npoub NPOOEMOHCIMPUPOBAmMyb, 4mo OH nouymu umo Yepuunib CpPaBHHBAIOTCS B2 OPUTAHCKUX IMpPEMbEp-
MUHHCTPA, OJHAKO UPOHUYHBII TOH BBIPA)KAaeT aBTOPCKYIO IO3UIMIO O TOM, YTO IIE€PBbI MPOUTPHIBACT BTO-
POMY B 3TOM CpaBHEHHH. [IJisl CO37aHMsI KOMUYECKOTO U HPOHMYECKOTro 3((deKTa NCIOoNb3yeTcs CMEIeHHE
peanuii, HapuMep, ¢ UCIOIb30BAaHHEM YCTOHUMBBIX CIOBOOOPa30BaTelbHBIX MoJeneit Jlondonepad, Mock-
sa-na-Temse (cp. Pocmos-na-Zlony, Stratford-upon-Avon) u Manenvras Poccus (cp. Little Britain/England,
Little China).

B cuny xaHpOBBIX U (YHKIHMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH MOJOOHBIE CTHIIMCTUYECKHE TPUEMbI, OCHOBAH-
HBIC Ha Peansix, 3HAUNTEIbHO Yallle BCTPeYaroTcs B aHaIUTHIeCKuX (B 80% M3yUCHHBIX KOHTEKCTOB), UM B
HOBOCTHBIX cTaTbax. OOHapy’keHHE M HCTOJIKOBAaHWE MMIUIMIUTHOIO 3MOLMOHAIBHO-OLEHOYHOI'O KOMIIO-
HEHTa, OCHOBAHHOI'O Ha peajisx, TpeOyeT OT aJpecaTa MeIUaTeKCTa HEKOTOPBIX (POHOBBIX 3HAHUM 00 omu-
CBIBAEMOI CTpaHEe WJIN KYJIBTYPE, YTO B TO K€ BPEMsI MOXKET CIIY>KUTh CTUMYJIOM AJsl OoJiee TiyOoKoro nu3y-
qeHUs 00CyKTaeMOH TEMBI.

©rAY ims ®. CxapbIHbl . .
MACTAIKIA AIMETHACUI I'ICTAPBIYHAMU ITPO3bI B. INTATABAU

M.1. KIPYIIIKIHA, T.A. PINHEP

An artistic realization of the poetry of historical genre in the prose of O. Ipatova is examined in the article. The aim of the
research is to mark in the artistic peculiarities of historical prose of the writer concerning the specificity of the writer’s artistic
method and particular attitude to history. The novelty of this work is conditioned by insufficient elaboration of the given prob-
lem in the native history and criticism of literature

KirouaBblst CIOBBI: TiCTapbIYHbI XKaHP, IPATAThIN, HAMIHAIBIS, CIHKPITHIYHACID

Jlis tBopuactii B. ImaraBaif xapakTdpHa IHABIBiTyaJlbHa-MacTallkae YcBemaMJjeHHE acaliiBaciei
MadTHIKI TiCTapblYHAra >kKaHpy. fle ricTapbldHBIS TBOPHI MPAACTayISIONb 3MecTaBa-(apMalbHBIS CiCTIMBI,
SIKis VKITIOYAIOIh MAacTallKyI0 KaTATOPBIIO TiCTapbI3My, aJIMETHYIO CTPYKTYPHYIO apraHi3alblio TBOpay,
CIHT?3 TiCTaphIYHAN Mpayabl i MacTaIKara BhIMBICITY.

VY ricrappldHBIX anaBsgaHHIX B. ImaTtaBait m3eliHivaronb pIajbHBIS TICTAPBIYHBIS acO0BI, yCIaMiHaOIIa
naj3ei, sKis agObIBalics Ha CaMOM crpaBe, YBOI3AIIA ¥ Mpa3aiuyHylo KaHBY TicTapbluHbig a3Taii. CHOXKAIT
Oyayena Tpsl JAanamMo3e BeIMBICTY ayTapa. B. ImataBa cTBapae mpayn3iBbIsl TiCTAPBIYHBISA CITyallbli JJIs
CBaiX Teposy, XapaKTapbl AKiX BEIYISIONIA MPHI JarmaMo3e ayTtapckai ¢anTasii. BelkapeicTaHHe ayTapam
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